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Poesias da Cristoffel Bardola

Retuorn

In esters, bels pajais sun stat,

n’ha viss citads €'l mar;

ma dutscha pasch ninglur m’ha dat
il muond cun tuot seis far.

Eu fet fagot e returnet
a chas’e fiit cuntaint.
O chara val, priiva loet,
be qua dalet eu saint.

I1 frais-ch respir da noss vadrets,

_ lur pizs al tschel azur,
~ ta prada verda aint immez,

teis gods ed ers in flur:

Que tuot meis cour allegra zuond,
al da darcheu vigur;

o val da I’En, in tuot il muond
paragl nun ais ninglur.

. In tai voégl viver e murir,

eir scha’'l destin mais s-chiir.
Suot lajen tet nu vogl flippir,
eir scha’l cumbat ais diir.

Be ch’eu nu stopcha ir davent
mai plit da mia cha,

schi vogl desdir ad or, argient
ed esser furtiina.



Intuorn St. Gian

L’Engiadina bella ais

iina vouta l'an,

cur ch’in flur sta nos pajais
circintuorn St. Gian,

cur ch’in god e siin pas-chiira,
siilla spuonda, in planiira

las grusaidas in bleriira

sper genzianas, primlas stan:
O bel temp intuorn St. Gian!

Our dal cotschen lur rosin
gliisch’il verd fogliam,

e’'l rusché sco’l s-chet rubin
brilla la daman, ' _

gial sulvadi, leivr’, amblana
suot las fruos-chas fan lur tanna,
chattan qua vivanda sana;
s-chellas clingian nan dal plan:
O bel temp intuorn St. Gian!

Piir cugio chi regna sta,

piir ch’in val e plan '
haja l'ajer madiira

frajas, erb’e gran.

Siillas alps in frais-ch’otezza
da la zuondr'e giocc’asprezza
mitigesch’in sa bellezza

la grusaida an per an

eir amo davo St. Gian.

—- Ma immez las fluors ans vain
trist presentimaint:

Al flurir spassir cunvain,

cuorl ais seis mumaint.

Bod gnara la fotsch giizzada,
bod grusaid’eir s’ha serrada,
bod taschair sto la chantada,
bod, bainbod sarast lontan,

o bel temp d’intuorn St. Gian!
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Il prader
Il prader va our siil pra
. La daman manvagl;
Cun sa fotsch e cut arma,
El cumainz il tagl,
Taglia l'erba, e’l fastii
Fa'l crodar siil pra;
Frais-chas fluors nu vivan plii,
Mouran nel chanva.

La flurina sto morir

Cur ais qua la sta,

Sto sechar cul fain madiir
In zuond frais-ch’eta.

Eir iin oter grand prader
Va siil pra dal muond,
Taglia eir cul fain madiir
Plantas frais-chas zuond.

A la fossa dal chantadur

Miit esi in fossa, chantadur,

‘hast obedi al clam gio da siisur. —

Sco ferm torrent sbuorflaiva ta chanzun,
eir sco lontan, da 'nond’amabel sun.

Piir dorma quaid, piir dorma plan,

cur cha sur tai 'orcan €'l zefir van!
L’orcan cumpagn in chant da diir cumbat,
Zefir lammin chanzun d’amur t'ha dat.

In nos immaint cussalvaran

nus tuots noss dis teis pled, teis 6gl, teis man.
Dret sii, energic hast cumpli'l destin:

teis cour bunta iisa ha sainza fin.
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